Banc-coffre

IMPORTANT !
CONSERVER
POUR USAGE
ULTERIEUR !

® Introduction

Nous vous félicitons pour I'achat de votre nouveau pro-
duit. Vous avez opté pour un produit de grande qualité.
Avant la premiére mise en service, vous devez vous fami-
liariser avec toutes les fonctions du produit. Vevillez lire
attentivement le mode d’emploi ci-dessous et les consignes
de sécurité. N'utilisez le produit que pour I'usage décrit et
les domaines d'application cités. Conserver ces instruc-
tions dans un lieu sdr. Si vous donnez le produit & des
tiers, remettez-leur également la totalité des documents.

Le produit est exclusivement congu pour un usage do-
mestique en intérieur. Ne convient pas aux enfants de
moins de 3 ans.

A Consignes de sécurité

/\ ATTENTION ! RISQUE DE BLESSURE ! Véri
fiez que toutes les piéces sont en parfait état et cor-
rectement montées. Il existe un risque de blessures en
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® Czyszczenie i pielegnacja

Do czyszczenia i pielegnacji uzywaé wylqcznie
suchych, niestrzepiqcych sig szmatek.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych
dla $rodowiska, ktére mozna przekazaé do utylizacji w

lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

O mozliwosciach usuwania do odpadéw wystuzonych
mebli dowiesz sig w zarzqdzie gminy lub miasta.
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cas de montage incorrect. Les piéces endomma-
gées peuvent affecter la sécurité de I'utilisateur et le
fonctionnement du produit.
Nous vous recommandons de faire procéder au
montage de cet article par un spécialiste.

A Veiller & ne pas soumetre le produit & une
charge dépassant 110kg. Ceci peut

causer de blessures et/ ou des dégéts

matériels.
ATTENTION ! Lorsque vous placez la chaise pour
enfant sous une fenétre, |'enfant peut |'utiliser
comme support d’escalade ; cette situation peut
provoquer la chute de |'enfant par la fenétre.
ATTENTION ! Faites attention au risque de feu
ouvert et d'autres sources de chaleur intenses, comme
par ex. des appareils de chauffage électriques, des
gaz de combustion, etc., & proximité du meuble.
ATTENTION ! Ne placez pas le mobilier & proxi-
mité d’un autre produit induisant un risque d'étouffe-
ment ou de strangulation, par ex. par ex. des
ficelles, des cordons de stores / rideaux etc.
N'utilisez pas le meuble si une partie est endomma-
gée, déchirée ou manquante.
Utilisez uniquement des piéces de rechange autori-
sées par le fabricant.
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® Nettoyage et entretien

Utiliser un chiffon sec et non pelucheux pour le net-
toyage et |'entretien.
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Lavice s Uloznym prostorem
DULEZITE!
USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI!

® Uvod

Blahopfejeme Véam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli
jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do pro-
vozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné preététe
nésledujici ndvod k obsluze a bezpeénostni pokyny. Pou-
Zivejte vyrobek jen popsanym zpsobem a pouze pro
uvedené oblasti pouZiti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi predani
vyrobku i tfeti osobé&.

Vyrobek je uréen k pouziti jen ve vnitinich prostorech
v domécnosti. Nevhodné pro déti do 3 let.

A Bezpeénostni pokyny

A\ pozoR! NEBEZPECi ZRANENI! Zajisiste,
aby viechny dily byly spravné namontovany a

nebyly neposkozeny. Pfi neodborné montdzi hrozi
nebezpeci zranéni. Podkozené dily mohou ovlivnit
bezpeénost a funkei.

Doporuéuje se nechat montéz vyrobku provést od-
bornikem.
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Sitztruhe

WICHTIG!

FUR SPATEREN
GEBRAUCH AUF-
BEWAHREN!

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Produkts.
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschie-
den. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit
dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
hinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung in Innen-
réumen fiir den Hausgebrauch vorgesehen. Nicht geeig-
net fir Kinder unter 3 Jahren.
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® Recyclage

L'emballage se compose de matiéres recyclables qui
peuvent étre mises au rebut dans les déchetteries locales.

Les possibilités de recyclage des produits usés sont &
demander auprés de votre municipalité.
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- Nepretézujte vyrobek pies 110kg. Jinak
mohou byt nasledkem zranéni nebo
vécné kody.

POZOR! Pokud postavite détskou Zidlicku pod okno,
mOze ji dité¢ pouZit joko stupdtko a z okna vypadnout.
POZOR! Pamatujte na nebezpedi otevieného
ohné a dalich silnych tepelnych zdrojd, jako napf.
elektrickd topnd télesa, hoflavé plyny apod. v bliz-
kosti ndbytku.
POZOR! Nikdy nestavte nabytek do blizkosti jiny
vyrobkd, u kterych hrozi nebezpeci uduseni nebo
uskreeni, napt. do blizkosti provazd, $iior rolet nebo
zéclon atd.
Nepouzivejte ndbytek, pokud je nékterd jeho &dst
poskozend, vadnd nebo chybi.
Pouzivejte pouze vyrobcem doporuéené ndhradni
dily.
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® C(Cisténi a oSetfovani

K &isténi a o3etfovani pouzivejte suchou
tkaninu bez nitek.

@® Odstranéni do odpadu

Obal se sklada z ekologicky vhodnych materidld, které
mizete jednoduse zlikvidovat prostiednictvim mistnich re-
cyklaénich stfedisek.

Informuijte se o moznostech odstranéni pouzitého vy-
robku do odpadu u Vasi mistni obecni nebo méstské

spravy.
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A Sicherheitshinweise

A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Stellen
Sie sicher, dass alle Teile unbesch&digt und sachge-
recht montiert sind. Bei unsachgemé&Ber Montage
besteht Verletzungsgefahr. Beschddigte Teile kdnnen
die Sicherheit und Funktion beeinflussen.

Es ist empfehlenswert, den Aufbau des Artikels von
einer fachkundigen Person durchfihren zu lassen.
A Stellen Sie sicher, dass das Produkt bis
max. 110kg belastet wird. Verletzungen
und / oder Sachschdden kénnen sonst
die Folgen sein.
ACHTUNG! Wenn Sie den Kinderstuhl unter ei-
nem Fenster platzieren, kann dieser vom Kind als
Trittstufe verwendet werden; dies kann dazu fihren,
dass das Kind aus dem Fenster féllt.
ACHTUNG! Beachten Sie die Gefahr von offe-
nem Feuer und anderen starken Wérmequellen, wie
z.B. elekirische Heizgerdte, Brandgase efc., in der
Néhe des Mébelstiicks.
ACHTUNG! Stellen Sie das Mébelstiick nicht in
der Nahe eines anderen Produkts auf, durch welches
Erstickungs- oder Strangulationsgefahr besteht, z. B.
Schniire, Kordeln von Rollos / Gardinen etc.
Verwenden Sie das Mé&belstiick nicht, wenn ein Teil
beschadigt oder zerrissen ist oder fehlt.
Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Er-
satzteile.
EDINEN 17191:2019-07
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Poef

BELANGRIJK!
BEWAREN VOOR
LATER GEBRUIK!

® Inleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe
product. U hebt voor een hoogwaardig product gekozen.
Maak u voor de eerste ingebruikname vertrouwd met het
product. Lees hiervoor aandachtig de volgende gebruiks-
aanwijzing en de veiligheidsvoorschriften. Gebruik het
product alleen zoals beschreven en voor de aangegeven
toepassingsgebieden. Bewaar deze gebruiksaanwijzing
op een veilige plek. Geef, wanneer u het product door-
geeft aan derden, ook alle documenten mee.

Het product is vitsluitend bestemd voor huishoudelijk ge-
bruik binnenshuis. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar.

A Veiligheidsinstructies

A VOORZICHTIG! KANS OP LETSEL! Zorg er-
voor dat alle onderdelen intact en deskundig gemon-
teerd zijn. Bij ondeskundige montage bestaat kans

op letsel. Beschadigde onderdelen kunnen de vei-
ligheid en de functionaliteit beinvloeden.
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Lavica s Uloznym priestorom
DOLEZITE!
USCHOVAUJITE

PRE NESKORSIE
POUZITIE!

® Uvod

BlahoZeldme Véam ku kipe Vésho nového vyrobku. Ko-
pou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt. Pred prvym
uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom. Za
tymto G&elom si pozorne preditajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpecnostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba
v stlade s popisom a v uvedenych oblastiach pouziva-
nia. Tento ndvod uschovaijte na bezpeénom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu qj
vietky podklady.

Produkt je uréeny vylu&ne na pouZivanie v interiéri pre
domdce pouzitie. Nevhodné pre deti do 3 rokov.

A Bezpeénostné upozornenia
/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Zabezpette, aby boli vietky diely neposkodené a
odborne namontované. Pri nespravnej montdzi
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® Reinigung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung und Pflege ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien. Entsorgen Sie diese in den drtlichen
Recyclingbehéiltern.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Pro-
dukts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

DE/AT/CH

Wij raden aan de opbouw van het artikel door een
deskundig persoon te laten uitvoeren.
. Waarborg dat het product slechts tot max.
110kg wordt belast. Letsel en / of mate-
riéle schade kan anders het gevolg zijn.
LET OP! Als u de kinderstoel onder een raam
plaatst, kan deze door het kind als verhoging wor-
den gebruikt; dit kan er toe leiden dat het kind it
het raam valt.
LET OP! Wees bedacht op het gevaar van open
vuur en andere sterke warmtebronnen zoals bijv.
elektrische kachels, verbrandingsgassen etc. in de
buurt van het meubelstuk.
LET OP! Plaats het meubelstuk niet in de buurt van
een ander product dat verstikkings- of wurggevaar
kan veroorzaken, bijv. snoeren, koorden van rolgor-
dijnen / zonwering etc.
Gebruik het meubelstuk niet als een onderdeel is
beschadigd of gescheurd of ontbreekt.
Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde
onderdelen.
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® Reiniging en onderhoud

Gebruik een droge, pluisvrije doek voor de reiniging.

® Verwijdering

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen
die u via de plaatselijke recyclingdiensten kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden, om het vitgediende
artikel na gebruik af te voeren verstrekt uw gemeentelijke
overheid.
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existuje nebezpecenstvo poranenia. Poskodené
diely mé2u ovplyvnif bezpe&nost a funk&nos.
Montaz vyrobku odporigame nechat vykonaf od-
bornikovi.
- Zabezpette, aby bol vyrobok zafazovany
max. do 110kg. Inak mézu byf nésled-
kom poranenia a/ alebo vecné skody.

POZOR! Ak detsk stolicku umiestnite pod oknom,
méze ju diefa pouzit ako schodik; to méze viest k
tomu, Ze diefa vypadne z okna.
POZOR! Berte na vedomie nebezpelenstvo otvo-
reného ohfia a inych silnych zdrojov tepla, ako sd
napr. elektrické ohrievace, poziarne plyny atd’, v
blizkosti nabytku.
POZOR! Nikdy neumiestiivjte ndbytok v blizkosti
iného produktu, ktory je spojeny s nebezpe&enstvom
zadusenia alebo zaskrtenia, napr. 3ndry, lankd z ro-
liet/ zaclon atd.
Nepouzivaijte nabytok, ak je East neho poskodend
alebo roztrhnutd alebo chyba.
Pouzivajte len ndhradné diely povolené vyrobcom.
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® Cistenie a udriba

Na &istenie a ddrzbu pouzivaijte suchd handricku,
ktord nepusfa vlakna.

® Likvidacia

Obal pozostéva vyluéne z ekologickych materidlov. Zlik-
vidujte ich v miestnych recyklaénych nddobdch.

O moznostiach likvidécie nepotrebného ndbytku sa mé-
Zete informovaf na obecnej alebo mestskej sprave.
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Storage Bench

IMPORTANT!
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new prod-
uct. You have chosen a high quality product. Familiarise
yourself with the product before using it for the first time.
In addition, please carefully refer to the operating instruc-
tions and the safety advice below. Only use the product
as instructed and only for the indicated field of applica-
tion. Keep these instructions in a safe place. If you pass
the product on to anyone else, please ensure that you
also pass on all the documentation with it.

This product is intended only for indoor domestic use.
Not suitable for children under 3 years.

A Safety information

/\ CAUTION! RISK OF INJURY! Ensure all parts
are undamaged and correctly assembled. Incorrect

assembly poses the risk of injury. Damaged parts
may affect safety and function.

It is advisable to have the product mounted by a
competent person.

GB/IE

Skrzynia do siedzenia

WAZNE!
ZACHOWAC W
CELU POZNIEJ-
SZEGO ZASTOSO-
WANIA!

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Zdecy-
dowali sig Paistwo na zakup produktu najwyzszej jako-
$ci. Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy
zapoznaj sig z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie po-
nizszq instrukcje obstugi oraz wskazéwki dotyczqce
bezpieczerstwa. Produkt nalezy uzytkowad w sposéb tu
opisany i zgodnie z okreslonym zakresem zastosowa-
nia. Nalezy przechowywad te instrukcje w bezpiecznym
miejscu. Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy réw-
niez przekazaé wszystkie dokumenty.

Produkt jest przewidziany do zastosowania wylgcznie w
pomieszczeniach zamknigtych do uzytku domowego.
Nie nadaie sig dla dzieci ponizej 3 lat.
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= Ensure that the product is not subjected
[oks\  to a load greater than 110kg. Failure to
observe this advice could result in injury /
damage to property.
WARNING! Children’s seating located under a
window can be used as a step by the child and
cause the child to fall out of the window.
WARNING! Be aware of the risk of open fire and
other sources of sirong heat, such as electric bar fires,
gas fires, efc. in the near vicinity of the item of furniture.
WARNING! Do not place the item of furniture
close to another product which could present a dan-
ger of suffocation or strangulation, e.g. strings,
blind / curtain cords, etc.
Do not use the item of furniture if any part is broken,
torn or missing.
Use only spare parts approved by the manufacturer.
EDINEN 17191:2019-07

® Cleaning and care

Use a dry, nonfluffing cloth for cleaning and care
of the product.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more de-
tails of how to dispose of your worn-out product.

GB/IE

A Wskazéwki bezpieczenstwa

/A OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO OB-
RAZEN CIALA! Nalezy upewni€ sie, ze wszyst-
kie czesci zostaly zamontowane w nalezyty sposéb
oraz ze nie sq uszkodzone. Nieprawidtowy montaz
grozi niebezpieczenstwem zranienia sig. Uszko-
dzone elementy mogq obnizaé bezpieczenistwo i
pogarszaé funkcjonowanie.

Zaleca sig zlecenie montazu produktu osobie posia-
dajqcej odpowiedniq wiedze fachowq.
= Upewni¢ sig, ze produkt nie jest obcig-
[ioks\  Zony ponad 110kg. W przeciwnym ra-
zie moze doj$¢ do obrazen ciata i/ lub

szkéd materialnych.
UWAGA! Jesli umiesci sig krzesetko dziecigce pod
oknem, moze one zostaé uzyte przez dziecko jako
stopien do wejécia, co moze prowadzié do tego, ze
dziecko wypadnie przez okno.
UWAGA! Mie¢ na uwadze niebezpieczenstwo
ofwartego ognia i innych zrédet ciepta, jak np. grzej-
niki elekiryczne, gazy palne itp. w poblizu mebla.
UWAGA! Nie stawia¢ mebla w poblizu innych
produktéw, ktére powodujq niebezpieczehstwo
zadtawienia lub uduszenia sig, np. sznurki, sznury
rolet /firan itp.
Nie uzywaé mebla, jedli czeéé jest uszkodzona,
rozdarta lub jej brakuje.
Uzywaé wylqgcznie czgéci zamiennych dopuszczo-
nych przez producenta.
EDIN EN 17191:2019-07
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